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Chambre des Représentants. 

SÉANCE DU ä FÉVlllEll 1903. 

Projrl de loi sur la rl•1mralion des ilemmagcs rfsullant des neeldents 
du travail (1 ). 

- 
AMENOEtUENTS PRÉSENTÉS PAR M. COOREMAN. 

Ain. 8. 

Rédiger l'article comme il suit : 

Les allocations déterminées aux articles 
qui précèdent sont à la charge exclusive du 
chef d'entreprise. Il devra garantir leur 
prestation totale en contractant, soit avec 
une société d'assurance agréée conformé­ 
ment aux dispositions du Chapitre H de la 
présente loi, soit avec la Caisse d'assurance 
organisée eu vertu de l'article 51. L'assureur 
est, de plein droit, subrogé aux obligations 
du chef d'entreprise. 

ART. u.s. 
Ajouter à l'alinéa 2 : 

Leurs polices deoront spécifier qu'aucune 
clause de déchéance ne sera opposée au:.e 
créanciers d'indemnité ou à leurs ayants 
droit 

AnT. 8. 

Dit artikel te doen luiden als volgt: 

De i II bovenstaande artikelen vastgestelde 
vergoedingen komen uitsluitend ten laste 
, au het hoofd der onderneming. Hij moet 
daarvan de geheele uitkeerinq vxiarborçen 
door ecne overeenkomst te sluiten hetzij met 
ecne, overeenkomstig de bepalingen van 
Hoofdstuk Il van deze wet, toegelaten ver­ 
zekeringsmaatschappij, hetzij met de Ver­ 
zckeringskas, uit kracht van artikel 5i 
ingesteld. De verplichtingen van het hoofd 
der onderneming gaan van rechtswege over 
op den verzekeraar. 

Aar. US. 

Aan het 2d• lid van dit artikel het vol­ 
gende toe te voegen : 

Hare polissen moeten vermelden dat geen 
enkel beding van oercallencerklorinq zal 
worden opgeworpen tegen de sehuldeischer« 
eener vergoeding of tegen hunne recluoer­ 
Arij genden. 

(1) Projet de loi, n• f 5l5 
Rapport, n• 302 
Amendements, n°' 67 (session de i!JOl-1902), 1>4, 51>, 57, 59, 60, GI, 63, 64, 66, 67, 69, 

70, 71 et 78. 

t (session de t 900-1901 ). 

H 
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ART. 51. 

Rédiger l'article comme suit : 
Ln Caisse générale d'épargne et de retra ile 

est autorisée n tri,it(•r des opérations d'11~­ 
surancc contre les risques d'aceidents prévus 
par la présente loi. 
Au défaut des débiteurs, la Caisse d'ass~t­ 

rance paier« aux victimes tle« accidents ou 
aux ayants droit les indemnités qui leur 
seront dues, el, le cas échéant, constituera (e 
capital des rentes. Les stnnrncs ainsi debour­ 
sèes seront rcrouorées à charge des chefs 
d'entreprise <jtti, á la date äe« accidents dont 
la ,·éparation am·a nécessité l'i11ter1)(:n/ion de 
la Caisse, n'avaient pas contracté comme il 
est dit à l'article 8. 

Les conditions générales de ces asstt­ 
rnnces, payernenls et recottvremeuts, ainsi 
que les tarifs de la Caisse, seront approuvés 
par arrêté royal. 

ART. 3t. 

Dil artikel te doen luiden als volgt : 
De Algerneene Spaar- en Lijfrentekas 

wordt gemachtigd verzekeringen aan te gaan 
tegen het gevnar van ongevallen, hij deze 
wet \'OOl'ZÎcn. 

Blijven de .~chuldenam·s in gebreke, dan 
betaalt de Verzekeriuqskas aan de slachtoffers 
t'an ongevallen of aan de rechtvet·krijgendtn 
de lmn verschulcligde ve1·goeclingen m vesligt, 
in coorkomend geval, hel kapitaal der renten. 
Ue aldus voorgeschoten somme11 worden 
ternggevorderd van de 011der11eming~lwo(den 
die, op den datum der ongevallen waarvan de 
ve1·goeding de tusschenkomst der Kas nood­ 
zakelijk heeft gemaakt, geene overeenkomst 
hadden gesloten naar luid van artikel 8. 

De algcmeene voorwaarden va11 die ver­ 
zekerinqen, betalinqeï; en terug,:onlcr-ingen, 
atsmeâe de tm·ieven dei· Kas worden bij 
koninklijk besluit goedgekeurd. 

Subsidiairement, en cas de rejet/ Ingeval de Kamer zich niet ver­ 
de mon amendement à I'ar-ticle 8~ I eenigt met mijn amendement op 
maintenir les amendements aux: 

1 

artikel 8, de amendementen op de 
articles 15 et 31. artikelen 15 en 31 te behouden. 

Coo111,J1AN. 


